SCHNUFFELTEPPICH

Schniiffelteppich

durch Schniiffeln und Graben gelangt das Tier an seine
Belohnung | artgerechte Beschaftigung und geistige
Herausforderung | schult die Geschicklichkeit | kann
auch fiir die tagliche Futtergabe genutzt werden | mit
unterschiedlichen Fransenldngen | rutschfester Boden
| Polyester

@V Sniffing Carpet

the animal gets the reward by sniffing and digging |
exercise appropriate for the species and mental
challenge | trains the skills | can also be used for daily
feeding | with different tassel lengths | non-slip
bottom | polyester

Tapis arenifler

l'animal obtient la récompense en reniflant et en
creusant | activité adaptée aux espéces et qui stimule
lintelligence | entraine 'habileté | peut aussi s'utiliser
pour l'alimentation quotidienne | avec longueurs de
pompons différentes | fond anti-dérapant | en
polyester

@D Snuffelmat

door te snuffelen en te graven komt het dier bij zijn
beloning | diervriendelijke bezigheid en mentale
uitdaging | schoolt de vaardigheid | kan ook worden
gebruikt voor het verstrekken van het dagelijks voer |
franjes van verschillende lengtes | slipvaste
onderkant | polyester

@ Tappetino Snif Snif

l'animale deve usare il muso o le zampe per ottenere
la ricompensa | esercizio adatto alla specie e alla
stimolazione mentale | per stimolare le abilita
dell'animale | anche per l'alimentazione quotidiana | le
frange hanno lunghezze differenti | fondo antiscivolo |
in poliestere | info smaltimento: www.trixieitalia.it

&Y Sniffing Carpet

djuret far beléningen genom att anvanda sin nos eller
tassar | lamplig traning och mental stimulans | tranar
upp djurets fardigheter | kan dven anviandas fér daglig
utfodring | med olika tofslangder | halkfri botten |
polyester

& Alfombra para Olfatear

el animal consigue el premio usando el hocico y las
patas | ejercicio fisico adecuado para la especie y la
estimulacion mental | entrena las habilidades | también
se puede usar para alimentacion diaria | con longitudes
de borlas distintas | base antideslizante | poliéster

HroxaTenbHbI KOBPUK

4TO6bI MONYYUTb BO3HArpaXAeHune, MUTOMeL, JO/MKeH
nopaboTaTb HOCOM WM NanamMu | ynpakHeHwue A
CTUMYIALMM YMCTBEHHOMN A@ATENbHOCTU | pa3BuBaeT
JIOBKOCTb | NOAXOAMUT ANSA €KeAHEBHOrO KOPM/IEHUS | C
PasNMYHBIMU ANMHAMU 6aXPOMbI | HECKONb3ALLEe AHO |
nonvacTep

Tapete de Farejar

o animal obtém a sua recompensa usando as patas e o
focinho | exercicio indicado para estimulagdo de
roedores e coelhos | desenvolve a destreza do animal |
também usado para fornecer o alimento diario | com
comprimentos de borlas diferentes | fundo anti-derra-
pante | poliester

Mata wechowa

zwierzak zdobywa smakotyki dzieki weszeniu i kopaniu |
zabawka pobudza aktywnos¢ i umyst zwierzecia | ¢wiczy
umiejetnosci | moze by¢ uzywana do codziennego
karmienia | z réznymi dtugosciami fredzli | antyposlizgo-
wa podstawa | z poliestru

@ Cichaci koberec

zvife je odménéno pamlskem, kdyz jej vyémucha
nebo vyhrabne tlapkou | cvi¢eni vhodné pro dany
druh a mentalni stimulaci | trénuje dovednosti | mize
byt také pouzito pro kazdodenni krmeni | se rlznymi
délkami stfapcti | neklouzavé dno | polyester

Snusema3tte

dyret far adgang til belenningen ved at snuse eller
grave | dyrevenlig beskaftigelse og psykisk stimulati-
on | treener feerdighederne | kan ogsé anvendes til
daglig fodring | med forskellige frynselaengder |
skridsikker bund | polyester

G&® Cuchaci koberéek

prostrednictvom réznych technik otvérania sa zviera
dostane k svojej odmene | zamestnanie v stlade s
druhom a mentalna vyzva | tréning obratnosti | méze
sa pouzivat aj na denné podavanie krmiva | s réznymi
dizkami strapcov | proti$mykova podlaha | polyester

@ Knammok ans o6HIOXyBaHHS

LLinaxom o6HIOXyBaHHA Ta pUTTA TBapMHa
A06MPAETLCA 40 CBOET BUHAropoau | 3alHATICTb, Wo
BiANOBIAAE BMAY I PO3yMOBUM 34i6HOCTAM | TpeHye
CMPUTHICTb | TaKOX MOXHA BUKOPUCTOBYBATU A/1A
LOAEHHOrO roZyBaHHsA | 3 6axpoMoto pisHOI
AOBXMHY | HEKOB3atoya OcHOBa | noniectep

@0 Szimatszényeg

az allat szaglaszva és kaparaszva hozzdjut a jutalom-
hoz | fajtanak megfeleld foglalkozas és szellemi
kihivas | igyességre edz | napi etetéshez is hasznal-
hato | kiilénbdz6 rojthosszusag | cstiszasmentes
padlo | poliészter

Bitte untersuche den Artikel regelmapig auf Verbissspuren und tausche ihn bei Bedarf aus. | Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary. | Pensez a vérifier régulierement 'état d'un article a ronger et remplacez-le si nécessaire. | Controleer het
product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. | Verificare regolarmente che l'accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. | Kontrollera regelbundet féremalet fér gnagande och byt ut det vid behov. | Por favor, compruebe el articulo para
roer regularmente y reemplacelo cuando sea necesario. | B uensx o6ecrnieyeHns 6€30MacHOCTM BalLero NMTOMUA peryispHO NpoBepAiiTe Le/I0CTHOCTb APEBECHHbI U3AENNA 1 3aMEHUTE ero B cyyae HeobxoaumocTu. | Por favor verificar o artigo regularmente quanto a sinais de
mordeduras e substituir se necessario. | Prosimy sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy. | Pravidelné kontrolujte dfevéné produkty, které jsou ¢asto okusované a v pfipadé potieby je vyméte. | Husk at tjekke varen
regelmaessigt for gnavespor og udskift om nedvendigt. | Vyrobok pravidelne kontrolujte na stopy po ohryzeni a podla potreby ho vymefite. | Byab nacka, perynspHo nepesipsiiTe BUpi6 Ha HasBHICTb O3HaK 3HOCY i1y pasi noTpebu 3aMiHtoiiTe iioro. | Kérjiik, rendszeresen
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